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Представление информации Сторонами,  

не включенными в приложение I к Конвенции  

Работа Консультативной группы экспертов  

по национальным сообщениям Сторон, не включенных  

в приложение I к Конвенции 

  Ход работы Консультативной группы экспертов 
по национальным сообщениям Сторон, не включенных 
в приложение I к Конвенции  

  Доклад секретариата 

 Резюме 

  В настоящем докладе кратко излагается ход работы Консультативной группы 

экспертов по национальным сообщениям Сторон, не включенных в приложение I к 

Конвенции (КГЭ), по осуществлению ее плана работы на 2018 год. В нем 

рассказывается о работе и результатах двух совещаний КГЭ, состоявшихся в 

2018 году, на которых КГЭ обсудила ключевые направления работы на 2018 год, 

рассмотрела ход осуществления своего плана работы на 2018 год и оценила 

основные достижения и уроки, извлеченные в ходе выполнения ее программы 

работы на 2014–2018 годы. 

 

  

 Организация Объединенных Наций FCCC/SBI/2018/20 

 

Рамочная конвенция  

об изменении климата 
Distr.: General 

19 October 2018 

Russian 

Original: English 



FCCC/SBI/2018/20 

2 GE.18-17464 

Содержание 

 Пункты Стр. 

 I. Введение ................................................................................................................  1–7 3 

  A. Мандат ...........................................................................................................  1–3 3 

  B. Сфера охвата .................................................................................................  4–5 3 

  C. Возможное решение Вспомогательного органа по осуществлению ........  6–7 3 

 II. Работа двадцатого и двадцать первого совещаний Консультативной  

  группы экспертов ..................................................................................................  8–10 4 

 III. Ход работы Консультативной группы экспертов по осуществлению  

  своего плана работы на 2018 год .........................................................................  11–59 4 

  A. Оказание технической консультативной помощи и поддержки  

   в целях подготовки национальных сообщений и двухгодичных  

   докладов, содержащих обновленную информацию ..................................  11–22 4 

  B. Поддержка технического анализа двухгодичных докладов,  

   содержащих обновленную информацию ....................................................  23–32 7 

  C. Ресурсы онлайн-обучения ............................................................................  33–40 8 

  D. Другие виды деятельности ...........................................................................  41–43 9 

  E. Сотрудничество и взаимодействие .............................................................  44–59 9 

 IV. Подведение итогов: выполнение программы работы Консультативной  

  группы экспертов на 2014–2018 годы .................................................................  60–91 11 

  A. Оказание технической помощи и поддержки в целях подготовки  

   национальных сообщений и двухгодичных докладов, содержащих  

   обновленную информацию ..........................................................................  61–70 12 

  B. Поддержка технического анализа двухгодичных докладов,  

   содержащих обновленную информацию ....................................................  71–81 15 

  C. Сотрудничество и взаимодействие .............................................................  82–90 20 

  D. Коммуникационная и информационно-пропагандистская  

   деятельность ..................................................................................................  91 22 

 V. Заключение ............................................................................................................  92–99 23 

Приложение 

 I. Осуществление программы работы КГЭ на 2014–2018 годы .......................................................  26 

 II. Технические доклады, подготовленные Консультативной группой экспертов с 2014 года ......  33 

  



FCCC/SBI/2018/20 

GE.18-17464 3 

 I. Введение 

 A. Мандат 

1. Решением 19/СР.19 Конференция Сторон (КС) постановила продлить 

полномочия Консультативной группы экспертов по национальным сообщениям 

Сторон, не включенных в приложение I к Конвенции (КГЭ), на пятилетний период 

2014–2018 годов. 

2. КС 19 просила КГЭ ежегодно представлять промежуточный доклад о своей 

работе Вспомогательному органу по осуществлению (ВОО) для его рассмотрения на 

сессиях ВОО, которые проводятся в увязке с сессиями КС1. 

3. Кроме того, КС 19 обратилась к секретариату с просьбой обеспечить содействие 

работе КГЭ путем организации ее совещаний и рабочих совещаний и составления 

докладов о них для рассмотрения ВОО2. 

 B. Сфера охвата 

4. В настоящем докладе содержится обзор хода выполнения КГЭ ее плана работы 

на 2018 год, описывается работа двадцатого и двадцать первого совещаний и 

подводятся итоги выполнения ее программы работы на 2014–2018 годы, включая 

основные достижения, извлеченные уроки и возникшие проблемы.  

5. Для рассмотрения на ВОО 49 были подготовлены еще два доклада, отражающие 

итоги ключевой деятельности КГЭ в 2018 году: 

a) доклад о региональных учебно-практических рабочих совещаниях по 

определению адаптационных действий и представлению информации о них в 

национальных сообщениях (НС) (см. пункты 11–12 ниже)3; 

b) доклад о региональном учебно-практическом рабочем совещании по 

подготовке действий по предотвращению изменения климата и представлению 

информации о них в НС и двухгодичных докладах, содержащих обновленную 

информацию (ДДОИ), для региона Латинской Америки и Карибского бассейна 

(см. пункты 13–14 ниже)4. 

 C. Возможное решение Вспомогательного органа по осуществлению  

6. ВОО предлагается после рассмотрения настоящего доклада и двух докладов, 

упомянутых в пункте 5 выше, принять к сведению информацию о ходе выполнении 

КГЭ ее программы работы на 2014–2018 годы и в соответствующих случаях дать КГЭ 

дальнейшие руководящие указания. 

7. Кроме того, ВОО, возможно, пожелает принять во внимание содержащуюся в 

этом докладе информацию при рассмотрении вопроса о пересмотре срока 

деятельности и мандата КГЭ, включая ее круг ведения, с тем чтобы рекомендовать 

проект решения по этому вопросу для рассмотрения и принятия на КС 24.  

  

 1 Решение 19/CP.19, пункт 7. 

 2 Решение 19/CP.19, пункт 9 а). 

 3 FCCC/SBI/2018/21.  

 4 FCCC/SBI/2018/14.  
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 II. Работа двадцатого и двадцать первого совещаний 
Консультативной группы экспертов 

8. Двадцатое совещание КГЭ состоялось 5–6 февраля 2018 года в Бонне, 

Германия. В совещании приняли участие 21 член КГЭ5, а также наблюдатель от 

Азербайджана, представлявший Стороны, не включенные в приложение I к Конвенции 

(Стороны, не включенные в приложение I), из региона Восточной Европы, который 

был приглашен в соответствии с выводами КС 196. Председателем КГЭ был избран  

г-н Тиаго де Араужо Мендес (Бразилия), а Докладчиком – г-н Жерве Людовик Итсуа 

Мадзус (Конго), причем оба – сроком на один год. КГЭ рассмотрела, переработала и 

окончательно согласовала свой план работы на 2018 год7.  

9. Двадцать первое совещание КГЭ состоялось 21−22 сентября 2018 года в 

Асунсьоне, Парагвай. В совещании приняли участие 16 членов КГЭ8. КГЭ подытожила 

ход осуществления своего плана работы на 2018 год. Кроме того, были подытожены 

ключевые мероприятия, проведенные в 2014–2018 годах, с целью определения 

основных достижений, извлеченных уроков и препятствий, мешающих 

осуществлению ее программы работы.  

10. Ход осуществления КГЭ ее мероприятий, запланированных на 2018 год, с 

рабочими деталями некоторых ключевых мероприятий подробно описан ниже в 

главе III. В приводимой ниже главе IV содержится обзорная информация о 

проведенных мероприятиях и основных достижениях в рамках программы работы 

КГЭ на 2014–2018 годы. 

 III. Ход работы Консультативной группы экспертов 
по осуществлению своего плана работы на 2018 год 

 A. Оказание технической консультативной помощи и поддержки 

в целях подготовки национальных сообщений и двухгодичных 

докладов, содержащих обновленную информацию 

 1. Региональные учебно-практические рабочие совещания по определению 

адаптационных действий и представлению информации о них в национальных 

сообщениях 

11. При содействии секретариата КГЭ провела в 2018 году три региональных 

учебно-практических рабочих совещания по определению адаптационных действий и 

представлению информации о них в НС9: 

a) рабочее совещание для Африканского региона, состоявшееся 23–26 июля 

в Ломе, Того; 

b) рабочее совещание для региона Латинской Америки и Карибского 

бассейна, прошедшее 17–20 сентября в Асунсьоне; 

  

 5 Члены КГЭ от Алжира, Бангладеш, Бразилии, Германии, Европейского союза, Индии, Кении, 

Канады, Китая, Колумбии (удаленное участие), Конго, Кубы, Саудовской Аравии, Сингапура, 

Судана, Соединенных Штатов Америки (удаленное участие), Франции и Японии, а также три 

эксперта, представляющие международные организации (Межправительственную группу 

экспертов по изменению климата, Программу развития Организации Объединенных Наций и 

Программу Организации Объединенных Наци по окружающей среде).  

 6 FCCC/CP/2013/10, пункт 131. 

 7 См. https://unfccc.int/sites/default/files/resource/CGE_workplan_2018.pdf.   

 8 Члены КГЭ от Бразилии, Германии, Европейского союза (удаленное участие), Индии, Канады 

(удаленное участие), Кении (удаленное участие), Китая, Конго, Кубы, Саудовской Аравии, 

Сингапура, Уругвая, Южной Африки и Японии, а также два эксперта, представляющие 

международные организации (Межправительственную группу экспертов по изменению 

климата и Программу Организации Объединенных Наций по окружающей среде).  

 9 Подробный доклад о рабочих совещаниях см. в документе FCCC/SBI/2018/21. 

http://undocs.org/ru/https:/unfccc.int/sites/default/files/resource/CGE_workplan_2018.pdf
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c) рабочее совещание для Азиатско-Тихоокеанского и 

Восточноевропейского регионов, проведенное 8–11 октября в Катманду, Непал.  

12. Рабочие совещания преследовали следующие цели: 

a) расширить технические знания национальных экспертов из 

развивающихся стран по вопросам науки, методов и инструментов, необходимых для 

проведения оценки уязвимости и мер адаптации и воплощения результатов в действия 

по адаптации; 

b) улучшить понимание ими того, что именно и как следует подготавливать 

и отражать в НС в качестве информации об оценке уязвимости и адаптации, а также 

об определении и осуществлении действий по адаптации; 

c) служить платформой для обмена мнениями, информацией об 

извлеченных уроках и опытом, а также для налаживания сетевых связей. 

 2. Региональные учебно-практические рабочие совещания по подготовке действий 

по предотвращению изменения климата и представлению информации о них 

в национальных сообщениях и двухгодичных докладах, содержащих 

обновленную информацию 

13. На своем двадцатом совещании КГЭ отметила, что из-за нехватки финансовых 

ресурсов региональное учебно-практическое рабочее совещание по подготовке 

действий по предотвращению изменения климата и представлению информации о них 

в НС и ДДОИ для региона Латинской Америки и Карибского бассейна в 2017 году 

проведено не было. КГЭ также отметила, что для проведения рабочего совещания в 

2018 году имеется достаточно средств. Впоследствии при содействии секретариата это 

рабочее совещание было проведено 24–27 июля 2018 года в городе Панама, Панама10. 

14. Рабочее совещание преследовало следующие цели: 

a) укрепить потенциал национальных экспертов по использованию 

«Руководящих принципов для подготовки национальных сообщений Сторон, не 

включенных в приложение I к Конвенции» (далее Руководящие принципы РКИКООН 

для подготовки НС Сторон, не включенных в приложение I) и «Руководящих 

принципов РКИКООН для подготовки двухгодичных докладов, содержащих 

обновленную информацию, Сторонами, не включенными в приложение I к 

Конвенции», с тем чтобы облегчить подготовку и представление ими информации о 

действиях по предотвращению изменения климата в НС и ДДОИ их стран; 

b) служить платформой для обмена мнениями, информацией об 

извлеченных уроках и опытом, относящимися к процессу работы по НС и ДДОИ и их 

подготовке. 

 3. Региональные учебно-практические рабочие совещания по вопросам создания 

устойчивых систем управления национальными кадастрами парниковых газов 

и использования Руководящих принципов МГЭИК 2006 года для национальных 

кадастров парниковых газов 

15. На своем двадцать первом совещании КГЭ отметила свой вклад в виде 

предоставления консультантов в проведение двух региональных учебно-практических 

рабочих совещаний по вопросам создания устойчивых систем управления 

национальными кадастрами парниковых газов (ПГ) и использования подготовленных 

Межправительственной группой экспертов по изменению климата (МГЭИК) 

Руководящих принципов МГЭИК 2006 года для национальных кадастров парниковых 

газов (далее Руководящие принципы МГЭИК 2006 года)11:  

  

 10 Подробный доклад о рабочем совещании см. в документе FCCC/SBI/2018/14.  

 11 Подобное рабочее совещание было проведено также для стран Африканского региона в 

Лусаке, Замбия, 4–8 июня 2018 года; ни один эксперт из КГЭ на нем не присутствовал.   
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a) рабочего совещания для региона Латинской Америки и Карибского 

бассейна, которое было проведено в Монтевидео, Уругвай, 21–25 мая 2018 года;  

b) рабочего совещания для стран Азиатско-Тихоокеанского и 

Восточноевропейского регионов, которое состоялось в Пекине, Китай, 20–24 августа 

2018 года. 

16. Рабочие совещания были организованы секретариатом в сотрудничестве с 

МГЭИК, Продовольственной и сельскохозяйственной организацией Объединенных 

Наций (ФАО) и Глобальным научно-исследовательским альянсом по вопросу о 

парниковых газах в сельском хозяйстве. КГЭ сделала несколько презентаций по 

Руководящим принципам МГЭИК 2006 года.  

17. Участники выразили признательность секретариату за организацию этих 

рабочих совещаний. Они были в высокой степени удовлетворены их содержанием и 

организацией. Участники признали подготовку полезной и попросили предоставить 

им дополнительные возможности для практического обучения, в том числе в форме 

электронных курсов.  

18. Использовавшиеся в ходе рабочих совещаний материалы будут переведены на 

португальский язык при содействии Глобальной программы поддержки для 

подготовки национальных сообщений и двухгодичных докладов, содержащих 

обновленную информацию, Сторонами, не включенными в приложение I (ГПП).  

 4. Веб-семинары  

19. КГЭ продолжала организовывать веб-семинары для охвата широкой аудитории 

специалистов-практиков с целью создания платформы, которая позволила бы им 

сосредоточить внимание на изучении конкретных методов или инструментов и 

дополнительно повысить уровень технической детализации по сравнению с 

достигнутым в ходе учебно-практических рабочих совещаний по всем основным 

темам, затрагиваемым в НС и ДДОИ, таким как кадастры ПГ, предотвращение 

изменения климата, уязвимость и адаптация, а также поддержка.  

20. Серия веб-семинаров КГЭ, проведенных в 2018 году, была посвящена 

следующим вопросам: 

a) возможные способы обеспечения на настоящем этапе более 

эффективного внедрения на национальном уровне в рамках Конвенции механизмов 

измерения, отражения в отчетности и проверки (ИООП);  

b) возможные способы более эффективного показа странами своих 

действий по предотвращению изменения климата и адаптации к нему в своих НС и 

ДДОИ; 

c) используемые методологии и инструменты, которые можно применять 

для оценки мер по предотвращению изменения климата, оценки адаптации и 

уязвимости, а также в отношении национальных кадастров ПГ; 

d) извлеченные уроки и передовая практика развивающихся стран, ставшие 

результатом подготовки их НС и ДДОИ. 

21. По состоянию на сентябрь 2018 года КГЭ провела семь тематических веб-

семинаров на английском языке продолжительностью 45 минут каждый. Сообщения и 

выступления12, прозвучавшие на каждом из веб-семинаров, доступны на веб-сайте 

КГЭ13. Некоторые материалы были доступны на испанском или французском языках. 

В работе веб-семинаров приняли участие в общей сложности 352 эксперта. В рамках 

своей информационно-пропагандистской деятельности КГЭ при поддержке 

секретариата периодически сообщала о доступности материалов для 

заинтересованных сторон.  

  

 12 См. https://www.youtube.com/channel/UCJlvsGJAR8NsiyLzuBf_cQg.  

 13 https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodies/consultative-group-of-experts-on-

national-communications-from-parties-not-included-in-annex-i-to-the/cge-webinar-series.   

http://undocs.org/ru/https:/www.youtube.com/channel/UCJlvsGJAR8NsiyLzuBf_cQg
http://undocs.org/ru/https:/unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodies/consultative-group-of-experts-on-national-communications-from-parties-not-included-in-annex-i-to-the/cge-webinar-series
http://undocs.org/ru/https:/unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodies/consultative-group-of-experts-on-national-communications-from-parties-not-included-in-annex-i-to-the/cge-webinar-series
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22. При проведении веб-семинаров КГЭ сотрудничала с внешними экспертами и 

международными организациями (см. пункты 50–59 ниже), что позволяло участникам, 

в том числе представителям национальных правительств, исследователям и 

техническим специалистам, узнавать что-то новое от участвовавших в мероприятиях 

консультантов и взаимодействовать с ними. 

 B. Поддержка технического анализа двухгодичных докладов, 

содержащих обновленную информацию 

 1. Программа подготовки для групп технических экспертов  

23. Своим решением 20/СР.19 КС 19 утвердила состав, условия и процедуры 

работы группы технических экспертов (ГТЭ) в рамках проведения международных 

консультаций и анализа (МКА). Она обратилась к КГЭ с просьбой разработать и 

организовать соответствующие программы подготовки для выдвинутых технических 

экспертов с учетом приложений III и IV к решению 2/СР.17 и на основе самых 

новейших учебных материалов КГЭ14. В соответствии со своим мандатом и планом 

работы КГЭ разработала программу проведения подготовки в 2014–2015 годах. 

24. Программа подготовки КГЭ для экспертов, проводящих технический анализ 

ДДОИ, была запущена в апреле 2015 года, а в июне 2015 года она была преобразована 

в онлайновый курс электронного обучения15. С тех пор программа предлагается 

экспертам, выдвинутым кандидатами на внесение в реестр экспертов РКИКООН 

Сторонами, включенными в приложение I к Конвенции (Стороны, включенные в 

приложение I), и Сторонами, не включенными в приложение I. Седьмой и восьмой 

циклы программы подготовки были предложены в 2018 году. В ходе седьмого цикла 

73 эксперта (40 от Сторон, не включенных в приложение I, и 33 от Сторон, 

включенных в приложение I) сдали один или несколько экзаменов16. 

25. В соответствии с решением, принятым на ее двадцатом совещании, КГЭ 

обновила четыре модуля учебных материалов для ГТЭ в блоке 1 «Положения, 

касающиеся представления информации в ДДОИ и проведения технического анализа 

ДДОИ в рамках процесса МКА», главным образом с тем, чтобы отразить в них опыт, 

извлеченные уроки и замечания, ставшие итогом осуществления процесса МКА по 

состоянию на сегодняшний день. Модуль 1 обновленных материалов был использован 

в рамках восьмого цикла программы подготовки; остальные модули будут 

использованы для последующих циклов.  

 2. Проведение периодических консультаций по составу групп технических 

экспертов  

26. В соответствии со своим мандатом КГЭ периодически консультирует 

секретариат по вопросу отбора членов ГТЭ. Секретариату поручено представлять КГЭ 

доклады о составе ГТЭ раз в полгода17.  

27. По состоянию на июнь 2018 года секретариат организовал 10 циклов 

мероприятий по техническому анализу ДДОИ, которыми были охвачены 52 ДДОИ 

42 Сторон, не включенных в приложение I, в том числе 13 вторых ДДОИ. В таких 

мероприятиях по техническому анализу в качестве членов ГТЭ приняли участие в 

общей сложности 138 экспертов от Сторон, как включенных, так и не включенных в 

приложение I, в том числе нынешние и бывшие члены КГЭ. 

  

 14 Решение 20/CP.19, пункты 1 и 4. 

 15 https://unfccc.int/process/transparency-and-reporting/reporting-and-review-under-

convention/training-review-experts.  

 16 Восьмой цикл программы подготовки был начат 3 сентября 2018 года; оценка будет проведена 

16–19 октября 2018 года.  

 17 Решение 20/СР.19, приложение, пункт 2. 

http://undocs.org/ru/https:/unfccc.int/process/transparency-and-reporting/reporting-and-review-under-convention/training-review-experts
http://undocs.org/ru/https:/unfccc.int/process/transparency-and-reporting/reporting-and-review-under-convention/training-review-experts


FCCC/SBI/2018/20 

8 GE.18-17464 

28. Состав ГТЭ был сформирован на основе критериев отбора, изложенных в 

приложении к решению 20/CP.19; при формировании ГТЭ секретариат также 

принимал во внимание рекомендации КГЭ. 

29. На своем двадцать первом совещании КГЭ отметила, что, несмотря на 

трудности с подбором экспертов для анализа ДДОИ, обусловленные 

непредсказуемостью их представления, секретариату до сих пор удавалось 

формировать ГТЭ для технического анализа представленных ДДОИ. В то же время 

КГЭ особо отметила, что в случае существенного увеличения количества 

представляемых ДДОИ эта проблема приобретет бо́льшие масштабы.  

 3. Опрос национальных экспертов Сторон, которые участвовали в техническом 

анализе двухгодичных докладов, содержащих обновленную информацию  

30. На своем двадцатом совещании КГЭ решила провести опрос, с тем чтобы узнать 

мнение национальных координаторов и национальных экспертов от 39 Сторон, не 

включенных в приложение I, которые участвовали в техническом анализе ДДОИ, с 

целью понять возможности дальнейшего повышения эффективности и действенности 

процесса, определенного в решении 20/СР.19.  

31. На своем двадцать первом совещании КГЭ приняла к сведению доклад о 

результатах опроса. 

32. Отзывы Сторон в отношении использования тематического перечня вопросов в 

качестве инструмента для процесса технического анализа были в подавляющем числе 

случаев позитивными. В них были четко указаны положения, которые были 

обсуждены и согласованы Сторонами, и благодаря им обеспечена структура, которая 

позволяет Сторонам понять, каким именно образом ГТЭ использует положения об 

отчетности в качестве основы для проведения технического анализа. Некоторые члены 

КГЭ признали необходимость дальнейшего совершенствования тематического 

перечня вопросов путем уточнения характера положений об отчетности с точки зрения 

их модальности, т. е. того, выражают ли они долженствование, необходимость или 

пожелание.  

 C. Ресурсы онлайн-обучения 

 1. Курсы электронного обучения 

33. Курсы электронного обучения, которые были разработаны и начали внедряться 

через Систему управления обучением РКИКOOH, проводятся в полном объеме18. 

Они охватывают вопросы, связанные с оценкой уязвимости и адаптации, оценкой 

действий по предотвращению изменения климата, а также с национальными 

кадастрами ПГ.  

34. В настоящее время курсы электронного обучения предлагаются только на 

английском языке. КГЭ отметила полезность проведения онлайновых учебных курсов 

на других языках Организации Объединенных Наций.  

35. По состоянию на 20 августа 2018 года на курсы электронного обучения 

зарегистрировались 684 человека. 

36. Информация о существовании курсов электронного обучения доводится до 

сведения широкой аудитории через объявления в ходе веб-семинаров, а также в рамках 

информационно-пропагандистской деятельности секретариата, осуществляемой от 

имени КГЭ.  

 2. Интерактивная онлайновая платформа  

37. Разработанная в 2014 году долгосрочная стратегия КГЭ предусматривает 

усиление взаимодействия между членами КГЭ и охватываемой ими аудитории в 

рамках ее коммуникационной и информационно-пропагандистской деятельности. 

  

 18 См. https://climate.csod.com/client/climate/default.aspx. 

http://undocs.org/ru/https:/climate.csod.com/client/climate/default.aspx
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Соответственно, КГЭ создала при содействии секретариата онлайновую веб-

платформу, получившую название e-Network19. 

38. Платформа e-Network позволяет пользователям получить доступ к актуальной 

информации о подготовке НС и ДДОИ, вести поиск в базе данных по экспертам, 

задавать вопросы КГЭ и принимать участие в онлайновых дискуссионных форумах.  

39. Электронная сеть также служит платформой для распространения 

дискуссионных вопросов и ответов, звучавших на веб-семинарах КГЭ.  

40. КГЭ рекомендует национальным экспертам и другим заинтересованным 

сторонам, участвующим в подготовке НС и ДДОИ, пользоваться этой электронной 

сетью.  

 D. Другие виды деятельности  

 1. Техническая оценка представлений Сторон в отношении их предлагаемых 

исходных уровней выбросов в лесах и/или исходных уровней для лесов  

41. В соответствии с пунктом 9 приложения к решению 13/СР.19 один член КГЭ 

принял участие в качестве наблюдателя в технической оценке представленных 

Сторонами материалов об их предлагаемых исходных уровнях выбросов в лесах и/или 

исходных уровнях для лесов, которая проводилась в Бонне 19–23 мая 2018 года.  

42. На своем двадцать первом совещании КГЭ отметила необходимость вести учет 

своего участия в целях обеспечения того, чтобы уроки, извлеченные Сторонами, могли 

вносить вклад в работу КГЭ. 

 2. Учет гендерных аспектов в работе Консультативной группы экспертов 

43. На своем двадцатом совещании КГЭ приняла к сведению план действий по 

обеспечению гендерного равенства, принятый на КС 2320, и признала важность 

первоочередного учета гендерной проблематики в своей работе. В рамках своей 

деятельности по актуализации гендерной проблематики в 2018 году КГЭ: 

a) поощряла участие женщин в работе своих региональных учебно-

практических рабочих совещаний; 

b) предусматривала рассмотрение вопроса актуализации гендерной 

проблематики на своих веб-семинарах; 

c) учитывала проблему актуализации гендерной проблематики в своих 

учебных материалах и в ходе своих учебно-практических рабочих совещаний;  

d) подготавливала исследования конкретной практики первоочередного 

учета гендерной проблематики в национальных докладах21; 

e) начала собирать, при наличии таковой, гендерную статистику участия в 

деятельности КГЭ (см. диаграмму 2). 

 E. Сотрудничество и взаимодействие  

44. КГЭ отмечает важность участия в деятельности других учрежденных органов и 

групп экспертов и поддержания связи с ними. Такие участие и коммуникация 

помогают определить сквозную по своей природе деятельность и изучить 

синергические связи и возможности взаимодействия по их соответствующим 

направлениям деятельности и/или дополнения работы друг друга, особенно в том, что 

касается укрепления потенциала Сторон, не включенных в приложение I, в сфере 

ИООП. 

  

 19 http://www4.unfccc.int/sites/Enet. 

 20 Решение 3/CP.23. 

 21 Материалы будут опубликованы к декабрю 2018 года.   

http://undocs.org/ru/http:/www4.unfccc.int/sites/Enet
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 1. Официально созданные органы  

 a) Парижский комитет по укреплению потенциала 

45. КГЭ приняла участие в качестве наблюдателя во втором совещании Парижского 

комитета по укреплению потенциала (ПКУП), состоявшемся в Бонне 3–5 мая 

2018 года22. КГЭ выступила с заявлением, в котором она особо указала на свой интерес 

к приоритетному направлению работы ПКУП 2018 года и подчеркнула, что КГЭ видит 

тесную взаимосвязь между своей работой по ИООП и осуществлением определяемых 

на национальном уровне вкладов, особенно в том, что касается технических аспектов, 

связанных с подготовкой и отслеживанием определяемых на национальном уровне 

вкладов. КГЭ также особо отметила, что она готова взаимодействовать с ПКУП, с тем 

чтобы изыскивать возможности для синергизма и дополнять работу друг друга, и 

заявила о своей готовности работать с четырьмя рабочими группами ПКУП.  

46. КГЭ назначила двух членов в качестве координаторов для ПКУП и приняла 

решение продолжить предоставление ПКУП материалов через них. КГЭ также 

согласилась участвовать в будущих мероприятиях, организуемых ПКУП.  

 b) Постоянный комитет по финансам 

47. КГЭ с удовлетворением отметила информационно-пропагандистскую 

деятельность Постоянного комитета по финансам, в рамках которой он поделился с 

КГЭ своим планом работы. 

 c) Подведение итогов работы в плане имплементационной деятельности и уровня 

амбициозности в период до 2020 года 

48. Председатель КС 23 и назначенный Председатель КС 24 предложили КГЭ 

представить к 1 октября 2018 года краткие письменные материалы для подведения в 

ходе КС 24 итогов работы в плане имплементационной деятельности и уровня 

амбициозности в период до 2020 года. 

49. КГЭ представила для подведения итогов работы в этой ее части документ, в 

котором описывается то, как именно КГЭ оказывает поддержку Сторонам, не 

включенным в приложение I, по этому вопросу23.  

 2. Межправительственные организации 

 a) Глобальная программа поддержки для подготовки национальных сообщений 

и двухгодичных докладов, содержащих обновленную информацию, Сторонами, 

не включенными в приложение I 

50. На двадцатом и двадцать первом совещаниях КГЭ члены КГЭ от Программы 

развития Организации Объединенных Наций (ПРООН) и Программы Организации 

Объединенных Наций по окружающей среде (ЮНЕП) представили обновленную 

информацию о ходе осуществления ГПП.  

51. ГПП помогает КГЭ в компиляции информации о существующих видах 

деятельности и программах с целью облегчения и поддержки работы по подготовке 

НС и ДДОИ и мер по интеграции соображений, связанных с изменением климата, в 

соответствующую социально-экономическую и экологическую политику и 

деятельность.  

52. ГПП оказывала КГЭ поддержку в разработке руководства по эффективной 

практике учета гендерных соображений в представляемых НС (см. пункт 51 выше) и 

переводе на португальский язык учебных материалов КГЭ, касающихся Руководящих 

принципов МГЭИК 2006 года (см. пункт 18 выше).  

  

 22 См. https://unfccc.int/pccb.  

 23 С документом можно ознакомиться по адресу https://unfccc.int/topics/pre-2020. 

http://undocs.org/ru/https:/unfccc.int/pccb
http://undocs.org/ru/https:/unfccc.int/topics/pre-2020


FCCC/SBI/2018/20 

GE.18-17464 11 

53. ГПП предоставляет для веб-семинаров консультантов, которые делятся своими 

знаниями по вопросам, связанным с гендерной проблематикой и кадастрами ПГ. 

 b) Межправительственная группа экспертов по изменению климата  

54. Через действующую в структуре Рабочей группы II МГЭИК Группу 

технической поддержки КГЭ и МГЭИК сотрудничали в проведении трех 

региональных учебно-практических рабочих совещаний по адаптации (см. пункт 11 

выше). Эксперты Рабочей группы II МГЭИК представили обзор пятого доклада об 

оценке МГЭИК (ДО5) на специальном заседании на тему «Обзор мирового положения 

в области изменения климата: основные результаты работы Рабочей группы II 

МГЭИК».  

55. Помимо этого, КГЭ и МГЭИК сотрудничали в организации региональных 

учебно-практических рабочих совещаний по вопросам устойчивых систем управления 

национальными кадастрами ПГ и использования Руководящих принципов МГЭИК 

2006 года (см. пункт 15 выше).  

 c) Продовольственная и сельскохозяйственная организация Объединенных Наций 

56. В ходе трех региональных учебно-практических рабочих совещаний по 

адаптации ФАО провела заседание по вопросам секторальной оценки уязвимости 

и адаптации, планирования и осуществления, сделав особый упор на сельское 

хозяйство (см. пункт 11 выше). Кроме того, ФАО предоставила консультантов для 

соответствующего веб-семинара КГЭ.  

 d) Программа развития Организации Объединенных Наций 

57. В ходе региональных учебно-практических рабочих совещаний по адаптации 

для Африканского региона (см. пункт 11 выше) Глобальная программа поддержки 

национальных планов в области адаптации ПРООН провела заседание, посвященное 

воплощению результатов секторальной оценки уязвимости и адаптации в 

национальные политику и планы.  

 e) Всемирная организация здравоохранения  

58. В ходе двух региональных учебно-практических рабочих совещаний по 

адаптации (см. пункт 11 выше) Всемирная организация здравоохранения (ВОЗ) 

провела заседание, посвященное секторальной оценке уязвимости и мер адаптации, 

планированию и осуществлению, сделав особый упор на здоровье человека. Кроме 

того, она предоставила консультанта для соответствующего веб-семинара КГЭ.  

 3. Международные организации  

59. Помимо вышеперечисленных межправительственных организаций, КГЭ также 

сотрудничает с рядом других международных организаций, прежде всего привлекая 

их экспертов в качестве консультантов к участию в своих веб-семинарах и 

региональных учебно-практических рабочих совещаниях: речь идет, в частности, о 

таких организациях, как Альянс по глобальной адаптации водных ресурсов, 

«Делтарес», Германское агентство по международному сотрудничеству (ГАМС), 

Венгерский национальный центр по адаптации, Корейский центр по адаптации к 

изменению климата и «Уинрок интернэшнл».  

 IV. Подведение итогов выполнения программы работы 
Консультативной группы экспертов на 2014–2018 годы 

60. В настоящей главе содержится обзор деятельности и достижений КГЭ в рамках 

ее программы работы на 2014–2018 годы. В ней содержится информация о 

сотрудничестве и взаимодействии КГЭ с партнерами, осуществлявшемся в интересах 

успешной реализации ее программы работы. 
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 A. Оказание технической помощи и поддержки в целях подготовки 

национальных сообщений и двухгодичных докладов, содержащих 

обновленную информацию 

61. Один из основных мандатов КГЭ, полученных от КС, заключается в оказании 

технической помощи и поддержки Сторонам, не включенным в приложение I, с целью 

облегчения процесса работы по НС и ДДОИ и их подготовки в соответствии с 

Руководящими принципами РКИКООН для подготовки НС Сторонами, не 

включенными в приложение I, которые содержатся в приложении к решению 17/СР.8, 

и «Руководящими принципами РКИКООН для подготовки Сторонами, не 

включенными в приложение I к Конвенции, двухгодичных докладов, содержащих 

обновленную информацию», которые изложены в приложении III к решению 2/СР.17. 

Выполняя его, КГЭ осуществляла несколько видов деятельности , которые в основном 

делятся на три группы:  

a) разработка, обновление и распространение учебных материалов и 

технических средств;  

b) проведение региональных учебно-практических рабочих совещаний и 

выполнение программы обучения для ГТЭ;  

c) создание и введение в действие ресурсов онлайн-обучения, таких, как 

программа электронного обучения, электронная сеть (e-Network) и веб-семинары.  

 1. Понимание потребностей в укреплении потенциала Сторон, являющихся 

развивающимися странами 

62. В соответствии с подпунктами а) и g) пункта 2 приложения к решению 19/CP.19 

КГЭ подготовила в 2014 году технический доклад24, в котором содержалась собранная 

и обобщенная информация о проблемах и трудностях, извлеченных уроках и 

передовом опыте, выявленных в процессе работы по НС и ДДОИ и при их подготовке 

Сторонами из числа развивающихся стран. Чтобы дополнить собранную информацию 

более актуальными сведениями, КГЭ подготовила в 2017 году обновленный 

технический доклад25. Эти доклады информационно помогали КГЭ в ее работе по 

определению и обеспечению технической помощи в целях удовлетворения 

потребностей Сторон из числа развивающихся стран и служили для них источником 

информации об извлеченных уроках и передовом опыте.  

2. Учебные материалы 

63. КГЭ продолжала обновлять свои учебные материалы26, с тем чтобы учесть в них 

отзывы и предложения тех, кто участвовал в учебных рабочих совещаниях или 

пользовался учебными материалами, а также отразить самые свежие научные знания 

и любые изменения в отчетности по Конвенции Сторон из числа развивающихся стран, 

сохранив тем самым их актуальность и полезность для целевой аудитории. КГЭ 

разрабатывала и распространяла учебные материалы в целях содействия подготовке 

национальных докладов и проведению учебных рабочих совещаний.  

64. В 2005 году для использования при подготовке НС был разработан комплект 

учебных материалов по вопросам оценки уязвимости и адаптации, национальных 

кадастров ПГ и оценки мер по предотвращению изменения климата. В 2013 году был 

разработан еще один комплект дополнительных учебных материалов для подготовки 

ДДОИ, посвященный институциональным механизмам, мерам по предотвращению 

изменения климата и их последствиям, существующим препятствиям и пробелам и 

соответствующим финансовым, техническим потребностям и потребностям в 

укреплении потенциала, а также получаемой поддержке, причем это было сделано для 

того, чтобы отразить элементы отчетности, относящиеся к сфере охвата ДДОИ.  

  

 24 FCCC/SBI/2014/INF.16.  

 25 FCCC/SBI/2017/16.  

 26 См. https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodies/consultative-group-of-experts-

on-national-communications-from-parties-not-included-in-annex-i-to-the/cge-training-materials.  

http://undocs.org/ru/https:/unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodies/consultative-group-of-experts-on-national-communications-from-parties-not-included-in-annex-i-to-the/cge-training-materials
http://undocs.org/ru/https:/unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodies/consultative-group-of-experts-on-national-communications-from-parties-not-included-in-annex-i-to-the/cge-training-materials
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В 2014 году учебные материалы по подготовке ДДОИ были переведены на арабский, 

испанский и французский языки. 

65. В 2014–2015 годах КГЭ обновила существующие учебные материалы по оценке 

уязвимости и адаптации. В ходе их обновления были учтены недавние изменения в 

связи с Конвенцией, а также последние научные данные, в частности выводы ДО5.  

66. КГЭ в сотрудничестве с МГЭИК выпустила в 2017 году онлайновые учебные 

материалы по вопросам, касающимся Руководящих принципов МГЭИК 2006 года. 

Они охватывают все секторы, нашедшие отражение в Руководящих принципах 

МГЭИК 2006 года, а именно энергетику, промышленные процессы и использование 

продукции, сельское и лесное хозяйство и другие виды землепользования, а также 

отходы. В сотрудничестве с ГПП учебные материалы были переведены на 

португальский язык.  

67. В 2017 году КГЭ обновила два набора учебных материалов по ДДОИ, один из 

которых касается представления информации о действиях по предотвращению 

изменения климата и их последствиях, а другой – представления информации о 

препятствиях, пробелах и соответствующих финансовых, технических потребностях и 

потребностях в укреплении потенциала, а также получаемой поддержки. Обновление 

учебных материалов, разработанных в 2013 году, обеспечило их приведение в 

соответствие с используемыми для программы материалами, которые были 

разработаны в 2015 году с целью обучения технических экспертов методам 

проведения технического анализа ДДОИ. 

 3. Учебные рабочие совещания  

68. С 2014 года КГЭ при содействии секретариата и при финансовой и технической 

поддержке Сторон и международных организаций организовала 15 региональных 

учебно-практических рабочих совещаний, из которых 6 были посвящены в основном 

подготовке ДДОИ, 6 – оценке уязвимости и адаптации и 3 – подготовке и 

представлению информации о действиях по предотвращению изменения климата. 

Кроме того, члены КГЭ участвовали в качестве консультантов в восьми региональных 

учебно-практических рабочих совещаниях, организованных секретариатом в 

сотрудничестве с МГЭИК в 2015 (1), 2016 (3), 2017 (2) и 2018 годах (2), которые были 

посвящены созданию устойчивых систем управления национальными кадастрами ПГ 

и использованию Руководящих принципов МГЭИК 2006 года. Подготовку в ходе этих 

рабочих совещаний прошли в общей сложности 1 041 национальный эксперт из 

развивающихся стран – Сторон Конвенции. На диаграмме 1 показано количество 

участников в разбивке по регионам и тематическим областям, а на диаграмме 2 – число 

участников в разбивке по полу отдельно по каждому региону.  

69. Рабочие совещания дали участникам возможность обменяться опытом и 

мнениями и создать сеть экспертов. Помимо этого, они служили платформой для 

получения отзывов участников об учебных материалах в целях их дальнейшего 

совершенствования.  

70. Согласно результатам опросов, проведенных по окончании рабочих 

совещаний27, большинство опрошенных участников оценили качество региональных 

учебно-практических рабочих совещаний либо как отличное (в среднем 

56% участников 15 региональных учебно-практических рабочих совещаний), либо как 

хорошее (в среднем 39%), о чем свидетельствует диаграмма 3. Полученные отзывы и 

уроки, вынесенные в ходе проведения учебных рабочих совещаний, позволили КГЭ 

выявить ряд областей, где можно улучшить организацию и оказание технической 

помощи Сторонам из числа развивающихся стран, в том числе путем поощрения 

участников к укреплению своих институциональных механизмов благодаря учебным  

 

  

 27 Эти результаты касаются рабочих совещаний, организованных КГЭ.   
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рабочим совещаниям и посредством обеспечения того, чтобы накопленный опыт, 

извлеченные уроки и передовая практика развивающихся стран занимали видное 

место в содержании учебных материалов и рабочих совещаний КГЭ28.  

Диаграмма 1 

Региональные учебно-практические рабочие совещания в 2014–2018 годах: 

число участников в разбивке по регионам и тематическим областям 

 

   Сокращения. LAC – Латинская Америка и Карибский бассейн, AP&EE – Азиатско-

Тихоокеанский и Восточноевропейский регионы, BUR – двухгодичный доклад c обновленной 

информацией, GHG – парниковый газ.  

Диаграмма 2 

Региональные учебно-практические рабочие совещания в 2014–2018 годах: 

число участников в разбивке по регионам и по полу 

 

   Сокращения. AP&EE – Азиатско-Тихоокеанский и Восточноевропейский регионы, LAC – 

регион Латинской Америки и Карибского бассейна. 

  

 28 См. документ FCCC/SBI/2016/16, пункт 85. 
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Диаграмма 3 

Оценка участниками качества региональных учебно-практических рабочих 

совещаний в 2014–2018 годах  

 

   Сокращения: AFR – Африка, APEE – Азиатско-Тихоокеанский регион и регион Восточная 

Европа, BUR – двухгодичный доклад с обновленной информацией, LAC – Латинская Америка 

и Карибский бассейн, MIT – оценка предотвращения изменения климата, V&A – оценка 

уязвимости и адаптации.  

 B. Поддержка технического анализа двухгодичных докладов, 

содержащих обновленную информацию 

 1. Учебные материалы  

71. В соответствии с пунктом 2 i) приложения к решению 19/СР.19 в  

2014–2015 годах КГЭ разработала программу обучения для технических экспертов, 

кандидатуры которых были предложены для включения в реестр экспертов РКИКООН 

и которые после успешного завершения обучения получают право войти в состав ГТЭ 

и проводить технический анализ ДДОИ. Главная цель этой программы обучения 

заключается в том, чтобы эксперты, кандидатуры которых были предложены для 

включения в реестр экспертов РКИКООН, были в полной мере осведомлены о 

соответствующих требованиях к отчетности для Сторон из числа развивающихся 

стран и об условиях и процедурах процесса МКА, включая технический анализ ДДОИ 

Сторон, являющихся развивающимися странами.  

72. Кроме того, в 2014 году по итогам коллегиального обзора материалов для 

подготовки членов ГТЭ КГЭ организовала рабочее совещание, давшее экспертам 

возможность рассмотреть проект учебных материалов и представить свои отзывы. 

В совещании приняли участие в общей сложности 49 экспертов из развитых и 

развивающихся стран – Сторон Конвенции которые были отобраны из реестра 

экспертов РКИКООН и среди бывших и нынешних членов КГЭ. КГЭ подытожила в 

ходе рабочего совещания замечания и предложения, полученные от экспертов, 

которые способствовали завершению разработки программы обучения. 

73. Кроме того, в 2017 году КГЭ разработала технический инструмент для 

облегчения подготовки Сторон из числа развивающихся стран к МКА и их участия в 

них29. Этот инструмент был разработан с учетом накопленного опыта, извлеченных 

 

  

  

 29 См. https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodies/consultative-group-of-experts-

on-national-communications-from-parties-not-included-in-annex-i-to-the/cge-training-

materials/international-consultation-and-analysis-for-non-annex-i-parties.  

http://undocs.org/ru/https:/unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodies/consultative-group-of-experts-on-national-communications-from-parties-not-included-in-annex-i-to-the/cge-training-materials/international-consultation-and-analysis-for-non-annex-i-parties
http://undocs.org/ru/https:/unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodies/consultative-group-of-experts-on-national-communications-from-parties-not-included-in-annex-i-to-the/cge-training-materials/international-consultation-and-analysis-for-non-annex-i-parties
http://undocs.org/ru/https:/unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodies/consultative-group-of-experts-on-national-communications-from-parties-not-included-in-annex-i-to-the/cge-training-materials/international-consultation-and-analysis-for-non-annex-i-parties
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уроков и полученных отзывов по итогам первых восьми циклов технического анализа 

ДДОИ и трех рабочих совещаний по проведению обмена мнениями с участием 

модераторов. Этот инструмент обеспечивает информацию о процедурных аспектах 

МКА, позволяет определить ключевые шаги, документы и инструменты, 

используемые в МКА, и описывает функции и обязанности различных участвующих 

субъектов, в частности содержит руководящие указания по содействию эффективному 

участию. 

 2. Программа подготовки для групп технических экспертов  

74. Разработанная КГЭ программа обучения для ГТИ, проводящих технический 

анализ ДДОИ, начала осуществляться в апреле 2015 года, а в июне 2015 года она была 

преобразована в веб-программу подготовки в форме самообучения, предлагаемую в 

Системе управления обучением РКИКООН. С тех пор секретариат организовал восемь 

циклов подготовки экспертов, выдвинутых для внесения в реестр экспертов 

РКИКООН. После периода самостоятельного обучения участникам предлагается 

пройти аттестацию. После успешного завершения курса эксперты получают 

соответствующее свидетельство и право на вхождение в состав ГТЭ. В ходе семи 

циклов подготовки в 2015–2018 годах30 одну или несколько аттестаций прошли в 

общей сложности 385 экспертов от Сторон из числа как развитых, так и 

развивающихся стран. На диаграмме 4 показано число экспертов, прошедших одну 

или несколько аттестаций в ходе каждого из циклов обучения. С учетом тех, кто 

участвовал в нескольких учебных циклах (тех, кто не смог пройти аттестацию с 

первого раза), фактическое число экспертов, прошедших одну или несколько 

аттестаций, составило 316 человек. Право на вхождение в состав ГТЭ получили в 

общей сложности 236 экспертов.  

75. В 2018 году в блоке 1 учебных материалов для ГТЭ «Положения, касающиеся 

представления информации в ДДОИ и проведения технического анализа ДДОИ в 

рамках процесса МКА» были обновлены четыре учебных модуля с целью учета в них 

опыта, уроков и замечаний, уже накопленных за время осуществления процесса МКА.  

Диаграмма 4 

Подготовка экспертов, предложенных для включения в реестр экспертов 

РКИКООН, в 2015–2018 годах: число экспертов, прошедших одну или несколько 

аттестаций в ходе каждого цикла 

 

  

 30  Начат восьмой учебный цикл, который завершится к октябрю 2018 года.   
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 3. Ресурсы онлайн-обучения 

76. На основе учебных материалов КГЭ секретариат разработал программу 

электронного обучения, посвященную подготовке НС Сторонами из числа 

развивающихся стран. Курсы электронного обучения предлагаются с марта 2015 года, 

и в настоящее время доступ к ним можно получить путем открытой бесплатной 

регистрации в Системе управления обучением РКИКООН. В 2016 году КГЭ обновила 

оформление интерфейса курсов электронного обучения. Сейчас программа 

электронного обучения включает в себя следующие курсы: введение и обзор, 

национальные кадастры ПГ, оценка предотвращения изменения климата, уязвимость 

и адаптация и сквозные вопросы, при этом каждый курс состоит из ряда уроков 

(см. таблицу 1). По состоянию на август 2018 года для участия в программе 

зарегистрировались в общей сложности 684 человека. 

Таблица 1 

Курсы электронного обучения Консультативной группы экспертов и входящие в них уроки 

Введение и обзор  

Национальные кадастры 

парниковых газов 

Оценка уязвимости и 

адаптации 

Оценка предотвращения 

изменения климата Сквозные вопросы  

     Введение Общие сведения о 

национальных кадастрах 

парниковых газов  

Обзорная 

информация об 

оценке уязвимости 

и адаптации 

Предотвращение 

изменения климата 

в контексте 

национальных 

сообщений 

Другая информация, 

считающаяся 

актуальной с точки 

зрения достижения 

цели Конвенции 

Обзор требований 

к отчетности по 

РКИКООН для 

Сторон, не 

включенных в 

приложение I  

Создание устойчивых 

национальных систем 

управления кадастрами 

парниковых газов 

Социально-

экономические 

сценарии 

Оценка 

предотвращения 

изменения климата: 

концепции, 

структура и шаги 

Институциональные 

механизмы  

 Выбор методологий 

и данных 

Сценарии 

изменения климата 

Варианты 

предотвращения 

изменения климата, 

проблемы и 

препятствия в 

отдельных секторах 

 

 Проведение анализа 

ключевых категорий  

Водные ресурсы Методы и 

инструменты 

анализа 

предотвращения 

изменения климата 

 

 Устранение пробелов в 

данных 

Здоровье человека Отчетность по 

вопросам 

предотвращения 

изменения климата 

в национальных 

сообщениях 

 

 База данных о  

факторах выбросов 

Межправительственной 

группы экспертов по 

изменению климата 

Прибрежные 

ресурсы 

  

 Обеспечение качества/ 

контроль качества и 

проверка 

Сельское хозяйство   
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Введение и обзор  

Национальные кадастры 

парниковых газов 

Оценка уязвимости и 

адаптации 

Оценка предотвращения 

изменения климата Сквозные вопросы  

      Оценка 

неопределенности 

   

 Сектор энергетики    

 Сектор промышленных 

процессов 

   

 Сельскохозяйственный 

сектор 

   

 Землепользование, 

изменения в 

землепользовании и 

лесное хозяйство 

   

 Сектор отходов    

77. В целях активизации взаимодействия между членами КГЭ и пользователями 

Конвенции в рамках своей коммуникационной и информационно-пропагандистской 

деятельности КГЭ при содействии секретариата создала веб-платформу под названием 

e-Network. Эта электронная сеть предлагает свежую информацию и новости по 

вопросам осуществления и позволяет пользователям получать доступ к техническим 

ресурсам, актуальным с точки зрения подготовки НС и ДДОИ, и вести поиск в базе 

данных по экспертам в области НС и ДДОИ, а также взаимодействовать с КГЭ и 

другими экспертами через онлайновые дискуссионные форумы. В период после 

запуска сети e-Network в 2015 году КГЭ продолжала регулярно обновлять 

информацию на сайте в тесном сотрудничестве с ПРООН, ЮНЕП и МГЭИК.  

78. КГЭ провела веб-семинары с целью придания дополнительного импульса своим 

инициативам по укреплению потенциала и решения конкретных вопросов, связанных 

с процессом работы по НС и ДДОИ и их подготовкой. Веб-семинары служат КГЭ 

платформой для охвата более широкой аудитории национальных экспертов и 

специалистов-практиков и оказания им помощи в получении целевых знаний в 

тематических областях. При проведении веб-семинаров КГЭ сотрудничает с 

внешними экспертами и международными организациями, в том числе с ГПП, 

МГЭИК, Организацией экономического сотрудничества и развития, ФАО и ВОЗ. 

В 2015–2018 годах КГЭ провела 25 веб-семинаров, благодаря которым в общей 

сложности 1 142 участника, включая представителей национальных правительств, 

исследователей и технических специалистов, смогли почерпнуть знания у экспертов и 

заочно поддерживать с ними контакты. На диаграмме 5 приводится число  

веб-семинаров и их участников в разбивке по тематической направленности в  

2015–2018 годах. 

79. С 2016 года по окончании веб-семинаров КГЭ проводит опросы их участников. 

Согласно результатам опросов, проведенных среди участников 21 веб-семинара в 

период с 2016 по 2018 год, 96% опрошенных участников указали на то, что содержание 

веб-семинаров оправдало их ожидания, о чем свидетельствует диаграмма 6. 
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Диаграмма 5  

Число веб-семинаров, проведенных Консультативной группой экспертов  

в 2015–2018 годах, и их участников в разбивке по отдельным темам 

 

   Сокращения. ПГ – парниковый газ.  

Диаграмма 6  

Оценка качества веб-семинаров, проведенных Консультативной группой 

экспертов в 2016–2018 годах, со стороны их участников 

 

   Примечание. Отзывы о веб-семинарах 11 и 14 отсутствуют.  

  

 4. Другие виды деятельности 

80. В соответствии с пунктом 2 d) приложения к решению 19/СР.19 КГЭ 

подготовила аналитический документ31, в котором представлены рекомендации в 

отношении элементов, подлежащих изучению в ходе будущего пересмотра 

Руководящих принципов РКИКООН для подготовки НС Сторон, не включенных в 

приложение I, а также предложения, направленные на уточнение руководящих 

принципов в целях облегчения отчетности Сторон, являющихся развивающимися 

странами. При подготовке этого документа КГЭ принимала во внимание материалы, 

представленные Сторонами из числа развивающихся стран в ходе обследования 

проблем использования существующих руководящих принципов и возможных путей 

их совершенствования, которое проводилось в период с сентября 2015 года по январь  

2016 года, а также информацию, содержащуюся в соответствующих докладах, 

  

 31 FCCC/SBI/2016/17. 
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подготовленных за период начиная с 2011 года, включая доклады о рабочих 

совещаниях и другие технические доклады.  

81. В соответствии с пунктом 2 h) приложения к решению 19/СР.19 КГЭ направляла 

работу секретариата и периодически предоставляла ему консультативную помощь, с 

тем чтобы оказать ему содействие в соблюдении критериев отбора членов ГТЭ.  

В 2016 году КГЭ учредила целевую группу в составе десяти своих членов, с тем чтобы 

провести углубленный анализ проблем, возникших при формировании ГТЭ с целью 

проведения технического анализа ДДОИ, а также определить и рекомендовать пути 

реагирования на выявленные препятствия и проблемы или их уменьшения.  

В 2017 году эта целевая группа подготовила технический доклад32, содержащий 

анализ, выводы и рекомендации, касающиеся формирования ГТЭ. 

 C. Сотрудничество и взаимодействие 

 1. Другие группы экспертов и органы, учрежденные в рамках Конвенции 

82. КГЭ отмечает, что ее участие в деятельности других групп экспертов и органов, 

учрежденных в рамках Конвенции, имеет важное значение для содействия 

увязыванию различных видов их деятельности межсекторального характера и 

изучению возможностей, позволяющих проводить совместную деятельность и/или 

дополнять работу друг друга, особенно связанную с укреплением потенциала Сторон 

из числа развивающихся стран. В результате КГЭ прилагает неустанные усилия для 

такого сотрудничества (см. таблицу 2). Кроме того, на своих веб-семинарах и рабочих 

совещаниях и через посредство своих членов КГЭ изучает возможности 

использования и распространения соответствующей информации, подготовленной 

другими разнообразными органами, учрежденными в рамках Конвенции. 

Таблица 2 

Взаимодействие Консультативной группы экспертов с другими группами экспертов и учрежденными 

в рамках Конвенции органами в 2014–2018 годах  

Субъект Основные мероприятия, проведенные на основе взаимодействия 

  Комитет по адаптации (КА) Один из членов Консультативной группы экспертов по национальным 

сообщениям Сторон, не включенных в приложение I к Конвенции (КГЭ), 

принял участие в рабочем совещании по рассмотрению опыта, передовой 

практики, извлеченных уроков, пробелов и потребностей в процессе 

формулирования и осуществления национальных планов в области 

адаптации (НПА), которое было организовано КА в сотрудничестве с 

Группой экспертов по наименее развитым странам в 2015 году. 

В течение 2015 года КГЭ активно сотрудничала с КА в обновлении 

учебных материалов КГЭ, касающихся оценки уязвимости и адаптации. 

Члены КА участвовали в 2016 и 2017 годах в работе веб-семинаров КГЭ 

по вопросам оценки уязвимости и адаптации и прибрежных ресурсов в 

качестве консультантов. 

Дурбанский форум по  

укреплению потенциала 

В 2014–2016 годах члены КГЭ принимали участие в совещаниях 

Дурбанского форума по укреплению потенциала, рассказывая на них о 

работе КГЭ по оказанию технической помощи развивающимся странам – 

Сторонам Конвенции и конкретных и новаторских адресных решениях, 

направленных на укрепление потенциала Сторон из числа 

развивающихся стран. 

  

 32 FCCC/SBI/2017/12. 
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Субъект Основные мероприятия, проведенные на основе взаимодействия 

  Исполнительный комитет 

Варшавского международного 

механизма по потерям и ущербу 

в результате воздействий 

изменения климата 

В 2014 году два члена КГЭ входили в состав временного 

Исполнительного комитета и представляли ему информацию о 

деятельности КГЭ, связанной с оценкой уязвимости и адаптации. 

Группа экспертов по наименее 

развитым странам 

В 2014 году и 2015 годах члены КГЭ принимали участие в «Экспо-НПА», 

организованных Группой экспертов по наименее развитым странам. 

Парижский комитет по 

укреплению потенциала (ПКУП) 

В 2017 и 2018 годах КГЭ приняла участие в работе первого и второго 

совещаний ПКУП в качестве наблюдателя, представив на них 

информацию о своей деятельности по укреплению потенциала. 

КГЭ представила на них документы, в которых была подчеркнута 

необходимость синергетического взаимодействия и сотрудничества с 

ПКУП, и согласилась продолжать предоставлять ПКУП материалы по 

вопросам поддержки работы по формированию потенциала через 

интернет-портал, посвященный наращиванию потенциала. 

Постоянный комитет по финансам 

(ПКФ) 

ПКФ поделился совсем недавно утвержденным планом работы с КГЭ, 

которая в свою очередь ознакомила его со своей программой работы и 

своим планом работы. 

83. Кроме того, КГЭ принимала участие в других предусмотренных ее мандатом 

актуальных видах деятельности по Конвенции, в том числе в технической оценке 

представленных Сторонами материалов об их предлагаемых исходных уровнях 

выбросов в лесах или исходных уровнях для лесов. КГЭ было рекомендовано33 

предложить кандидатуру одного из своих экспертов от какой-либо Стороны из числа 

развивающихся стран-Сторон, обладающего соответствующим экспертным опытом, 

для участия в технической оценке в качестве наблюдателя; этот эксперт принял 

участие в первой сессии, посвященной технической оценке, в 2014 году. 

 2. Межправительственные организации  

84. В целях осуществления своей программы работы КГЭ тесно сотрудничала с 

рядом международных организаций в проведении своих учебно-практических рабочих 

совещаний и веб-семинаров и налаживании работы электронной сети e-Network. 

Участие международных организаций помогало КГЭ улучшать координацию и 

сотрудничество по ряду направлений деятельности, используя имеющиеся 

технические ресурсы и сети. Кроме того, это помогало распространять инструменты и 

учебные материалы, разработанные КГЭ, и выходить на более широкую аудиторию на 

национальном уровне.  

85. КГЭ продолжала сотрудничать и взаимодействовать с ГПП в удовлетворении 

потребностей в укреплении потенциала Сторон, не включенных в приложение I, в 

связи с процессом работы по их НС и ДДОИ и их подготовкой. Члены КГЭ от ПРООН 

и ЮНЕП регулярно предоставляли КГЭ на ее совещаниях обновленную информацию 

об осуществлении ГПП, с тем чтобы облегчить оказание целенаправленной 

финансовой и технической поддержки развивающимся странам-Сторонам. ГПП 

вносила полезный вклад в работу КГЭ, в частности предоставляя консультантов для 

учебно-практических рабочих совещаний и веб-семинаров и сотрудничая в 

организации учебных рабочих совещаний34, переводе учебных материалов, 

распространении существующих учебных материалов КГЭ на субрегиональном и 

  

 33 Решение 13/СР.19, приложение, пункт 9. 

 34 Например, КГЭ сотрудничала с ГПП в организации двух региональных учебно-практических 

рабочих совещаний в 2017 году. Более подробную информацию см. в документе FCCC/SBI/ 

2017/15. 
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национальном уровнях, а также в информационно-пропагандистской деятельности, 

посвященной подготовке НС и ДДОИ. 

86. ГПП помогала КГЭ в компиляции формации об осуществляемых видах 

деятельности и программах с целью облегчения и поддержки работы по подготовке 

НС и ДДОИ и мер по интеграции соображений, связанных с изменением климата, в 

соответствующую социально-экономическую и экологическую политику и 

деятельность.  

87. С 2016 года КГЭ сотрудничает с Группой технической поддержки Целевой 

группы МГЭИК по национальным кадастрам парниковых газов в организации 

региональных учебно-практических рабочих совещаний, посвященных устойчивым 

национальным системам управления кадастрами ПГ и использованию Руководящих 

принципов МГЭИК 2006 года (см. пункт 15 выше). КГЭ также сотрудничает с Группой 

технической поддержки Целевой группы МГЭИК по национальным кадастрам 

парниковых газов в подготовке учебных материалов, охватывающих все разделы 

Руководящих принципов МГЭИК 2006 года35. В 2018 году эксперты Рабочей группы II 

МГЭИК через Группу технической поддержки оказали экспертную техническую 

помощь рабочему совещанию КГЭ по определению адаптационных действий и 

представлению информации о них в НС. 

88. В своих соответствующих областях экспертной специализации ФАО, ПРООН и 

ВОЗ предоставили для этого рабочего совещания КГЭ консультантов. Кроме того, 

ФАО и ВОЗ сотрудничали с КГЭ в проведении ее веб-семинаров. Техническую 

экспертную помощь предоставляли и другие организации, например Организация 

экономического сотрудничества и развития и Германское агентство по 

международному сотрудничеству.  

 3. Международные организации 

89.  В 2018 году при проведении учебно-практических рабочих совещаний и веб-

семинаров КГЭ взаимодействовала с рядом международных организаций. К участию 

в своих веб-семинарах она привлекала Венгерский национальный центр адаптации, 

Корейский центр адаптации и «Уинрок интернэшнл», а Альянс по глобальной 

адаптации водных ресурсов и «Делтарес» предоставили консультантов для рабочего 

совещания КГЭ по определению адаптационных действий и представлению 

информации о них в НС.  

90. В организации одного из веб-семинаров КГЭ сотрудничала с Германским 

агентством по международному сотрудничеству, а в 2017 году это агентство 

предоставило консультанта для региональных учебно-практических рабочих 

совещаний по вопросам подготовки информации о действиях по предотвращению 

изменения климата и ее представления в НС и ДДОИ.  

 D. Коммуникационная и информационно-пропагандистская 

деятельность 

91. При поддержке секретариата КГЭ осуществляла разнообразную 

коммуникационную и информационно-пропагандистскую деятельность с целью 

охвата заинтересованных сторон. На полях конференций Организации Объединенных 

Наций по изменению климата КГЭ дважды в год проводила параллельные 

мероприятия, на которых рассказывалось о деятельности КГЭ и которые давали 

Сторонам возможность продемонстрировать, как техническая поддержка со стороны 

КГЭ позволяет им подготовить их НС и ДДОИ. Кроме того, в 2016 году КГЭ 

подготовила, а в 2018 году обновила брошюру с описанием своих достижений. 

Помимо этого, через социальные сети РКИКООН велся широкий обмен 

  

 35 См. https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodies/consultative-group-of-experts-

on-national-communications-from-parties-not-included-in-annex-i-to-the/cge-training-materials/cge-

training-materials-for-the-preparation-of-national-communications-from-non.  
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подготовленными КГЭ техническими материалами. В процессе перезапуска вебсайта 

РКИКООН были соответствующим образом обновлены веб-страницы КГЭ.  

 V. Выводы  

92. В целом КГЭ успешно выполнила мероприятия, предусмотренные в ее 

программе работы на 2014–2018 годы, что позволило ей добиться, в частности, 

следующих конкретных результатов: 

a) разработать и распространить всеобъемлющий набор учебных 

материалов, охватывающих существенные разделы НС и ДДОИ; 

b) подготовить 1 041 национального эксперта в рамках 23 региональных 

учебно-практических рабочих совещаний и еще 1 142 экспертов по различным темам 

НС и ДДОИ в ходе 25 веб-семинаров;  

c) разработать программу обучения и обучить 385 экспертов из реестра 

экспертов РКИКООН методам технического анализа ДДОИ; 

d) разработать и распространить ресурсы онлайн-обучения и другие 

технические руководящие инструменты, такие как программа электронного обучения 

по НС и технический инструмент для оказания помощи Сторонам в подготовке к 

процессу МКА и участии в нем; 

e) провести целенаправленную аналитическую работу, в частности собрать 

и обобщить информацию о проблемах, препятствиях, извлеченных уроках и 

передовом опыте в области подготовки НС и ДДОИ36, и сформулировать 

рекомендации в отношении элементов, которым следует уделить внимание в ходе 

будущего пересмотра руководящих принципов РКИКООН для подготовки НС Сторон, 

не включенных в приложение I37.  

93. Признавая недостаточную осведомленность о мандате и деятельности КГЭ38 

среди заинтересованных сторон, которые принимают активное участие в оказании 

поддержки Сторонам из числа развивающихся стран в области ИООП, в том числе 

среди двусторонних и многосторонних структур, КГЭ также уделяла особое внимание 

укреплению сотрудничества и взаимодействия с другими группами экспертов и 

учрежденными в рамках Конвенции органами, а также с международными 

организациями. 

94. Хотя КГЭ и вносит существенный вклад в оказание технической помощи в 

целях совершенствования процесса работы по НС и ДДОИ и их подготовки 

Сторонами, являющимися развивающимися странами, она сталкивалась с 

определенными препятствиями, снижавшими действенность и эффективность 

осуществления порученной ей деятельности, такими как отсутствие стабильных и 

предсказуемых финансовых ресурсов на поддержку ее работы, что привносило 

элемент неопределенности в процесс осуществления ее программы работы39. 

Например, в 2017 году КГЭ столкнулась с нехваткой финансовых ресурсов, в 

результате чего она не смогла провести ряд запланированных ключевых мероприятий, 

включая региональное учебно-практическое рабочее совещание для региона 

Латинской Америки и Карибского бассейна, которое должно было быть посвящено 

подготовке мер по предотвращению изменения климата и представлению информации 

о них в НС и ДДОИ40. 

95. За пятилетний период КГЭ провела ряд мероприятий, направленных на 

оказание технической помощи Сторонам, не включенным в приложение I, в 

подготовке НС и ДДОИ. Стремясь понять воздействия этих мероприятий, КГЭ 

  

 36 См. документ FCCC/SBI/2017/16. 

 37 См. документ FCCC/SBI/2016/17.  

 38 См. документ FCCC/SBI/2017/15. 

 39 См. документ FCCC/SBI/2014/INF.15. 

 40 См. документ FCCC/SBI/2017/15. 
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оценила эффект от осуществленной ею деятельности и ту уникальную роль, которую 

она играла41. Она отметила, что этот эффект оценить нелегко, особенно в тех случаях, 

когда Стороны еще не представили свои первые ДДОИ. КГЭ также заметила, что для 

подготовки вторых ДДОИ требуется меньше времени и усилий, поскольку Стороны 

могут использовать и наращивать процессы и институциональные механизмы, уже 

созданные для подготовки своих первых ДДОИ. 

96. Опираясь на знания и опыт, приобретенные в ходе осуществления своей 

программы работы, КГЭ определила следующие приоритетные направления, которые 

могут быть полезными для дальнейшего повышения эффективности и действенности 

работы по оказанию технической помощи Сторонам из числа развивающихся стран42:  

a) активизация усилий по сотрудничеству с заинтересованными 

партнерами при содействии секретариата; 

b) выполнение функции катализатора в деле поощрения и привлечения 

заинтересованных партнеров к участию в деятельности путем обеспечения 

стратегического руководства и направления усилий в сторону реагирования на 

потребности Сторон из числа развивающихся стран в интересах их национальной 

отчетности;  

c) укрепление коммуникационной и информационно-пропагандистской 

деятельности, с тем чтобы заинтересованные стороны получили более полное 

представление об учебных продуктах и возможностях, доступных благодаря КГЭ; 

d) создание формальных региональных сетей экспертов и специалистов-

практиков, участвующих в процессе работы по НС и ДДОИ и их подготовке, с тем 

чтобы они служили средством передачи соответствующей информации от КГЭ к 

заинтересованным кругам; 

e) облегчение с помощью региональных форумов или платформ 

региональной поддержки и сотрудничества, направленных на наращивание 

регионального потенциала, и содействие устойчивости институциональных 

механизмов для подготовки и представления НС и ДДОИ.  

97. КГЭ обратила внимание на сохраняющуюся потребность в укреплении 

национального потенциала Сторон из числа развивающихся стран и неизменный спрос 

на его укрепление с их стороны в интересах подготовки их НС и ДДОИ с упором на 

создание устойчивых институциональных механизмов. Кроме того, после принятия и 

вступления в силу Парижского соглашения усиленная система транспарентности, 

созданная в соответствии со статьей 13 Парижского соглашения, потребует оказания 

дополнительной поддержки в укреплении потенциала некоторым Сторонам из числа 

развивающихся стран. 

98. Наконец, КГЭ определила перечень ключевых процессов и механизмов, 

которые могут быть затронуты результатами пересмотра круга ведения КГЭ, 

проводимого ВОО по просьбе КС43. К ним относятся: 

  а)  осуществление решения 20/СР.19. В этом решении КС 1) просила КГЭ 

разработать и организовать соответствующие программы подготовки для технических 

экспертов, предложенных для включения в реестр экспертов РКИКООН, по вопросам 

технического анализа ДДОИ; 2) поручила КГЭ направлять работу секретариата по 

отбору членов ГТЭ и периодически консультировать секретариат для оказания 

содействия в выполнении критериев отбора, изложенных в пунктах 3–5 приложения к 

этому решению; и 3) выдвинула требование о том, чтобы КГЭ была представлена в 

любой ГТЭ, в состав которой в первоочередном порядке, по мере возможности, 

должен входить по меньшей мере один член КГЭ, при этом ее члены могли бы 

составлять до одной трети членов ГТЭ; 

  

 41 См. http://www.unfccc.int/national_reports/non-annex_i_natcom/cge/items/2608.php.  

 42 См. документ FCCC/SBI/2017/19, пункт 23. 

 43 Решение 20/СР.22. 

http://undocs.org/ru/http:/www.unfccc.int/national_reports/non-annex_i_natcom/cge/items/2608.php
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  b) оказание технической консультативной помощи и поддержки 

развивающимся странам в целях осуществления решения 17/СР. 8 и приложения к 

нему, содержащего руководящие принципы для подготовки НС Сторон, не 

включенных в приложение I; пунктов 39–44 решения 2/CP.17; и приложения III, 

содержащего руководящие принципы РКИКООН для подготовки двухгодичных 

докладов, содержащих обновленную информацию, Сторонами, не включенными в 

приложение I к Конвенции; 

  c) взаимодействие с ГПП и другими партнерами, с которыми КГЭ работает 

в тесном сотрудничестве. 

99. КГЭ выразила признательность Сторонам, включенным в приложение I44, и 

многосторонним учреждениям45, которые предоставили финансовые средства для 

успешного осуществления мероприятий, запланированных в ее программе работы на 

2014–2018 годы. 

  

 44 Бельгия, Европейский союз, Канада и Япония.   

 45 ПРООН.  
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Приложение I 

Осуществление программы работы КГЭ на 2014–2018 годы  

 

Результаты/продукты  Деятельность  

Сроки осуществления 

2014 2015 2016 2017 2018 

Решение 19/СР.19, приложение, пункт 2 а): «…выявляет проблемы и ограничения, которые затрагивают процесс и подготовку национальных сообщений и 

двухгодичных докладов, содержащих обновленную информацию, и оказывает техническую помощь в их преодолении» 

Решение 19/СР.19, приложение, пункт 2 g): «…предоставляет информацию и техническую консультативную помощь на основе, когда это возможно, извлеченных 

уроков и передовой практики процесса и подготовки национальных сообщений и двухгодичных докладов, содержащих обновленную информацию, Сторонами, не 

включенными в приложение I» 

Технический доклад, обобщающий 

проблемы и ограничения, извлеченные 

уроки и передовую практику 

1. Компиляция информации об ограничениях, проблемах, извлеченных уроках 

и передовой практике, о которых сообщалось в: 

     

1.1 прошлых материалах КГЭ, расширенных за счет дополнительных 

вопросов КГЭ 

X   X  

1.2 НС X   X  

1.3 ДДОИ    X  

1.4 докладах и прочих публикациях КГЭ, а также других профильных 

институтов и учреждений, таких, как ИМР, ЮНЕП, ПРООН и т. д. 

X   X  

2. Обобщение собранной информации X   X  

3. Предоставление технической консультативной помощи и поддержки 

по пункту 2 g) 
X   X  

Решение 19/СР.19, приложение, пункт 2 b): «…предоставляет техническую помощь и поддержку Сторонам, не включенным в приложение I, для содействия 

процессу и подготовке их национальных сообщений и двухгодичных докладов, содержащих обновленную информацию» 

Решение 19/СР.19, приложение, пункт 2 с): «…предоставляет техническую консультативную помощь Сторонам, не включенным в приложение I, для содействия 

разработке и обеспечению долгосрочной устойчивости процессов и подготовки национальных сообщений и двухгодичных докладов, содержащих обновленную 

информацию» 
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Результаты/продукты  Деятельность  

Сроки осуществления 

2014 2015 2016 2017 2018 

 I.  Учебные материалы по ДДОИ на 

других официальных языках 

Организации Объединенных Наций 

 II.  Обновленные учебные материалы 

КГЭ 

 III.  Электронные учебные курсы 

 IV.  Пул национальных экспертов, 

обученных методам подготовки 

ДДОИ и НС 

 V.  Технические доклады об учебно-

практических рабочих совещаниях 

1.  Перевод учебных материалов КГЭ по ДДОИ на другие языки Организации 

Объединенных Наций 

X     

2.  Обновление учебных материалов КГЭ с учетом новейших научных знаний и 

изменений в рамках Конвенции 

 X   X 

3.  Разработка, функционирование и ведение электронного курса обучения X X X X X 

4. Проведение региональных учебно-практических рабочих совещаний по 

подготовке ДДОИ  

     

4.1 Латинская Америка и Карибский бассейн X   X  

4.2 Африка X  X   

4.3 Азия и Тихоокеанский бассейн X  X   

5.  Проведение региональных учебно-практических рабочих совещаний по 

оценке уязвимости и адаптации 

     

5.1 Латинская Америка и Карибский бассейн  X   X 

5.2 Африка  X   X 

 5.3 Азия и Тихоокеанский бассейн  X   X 

 6.  Проведение региональных учебно-практических рабочих совещаний 

 по национальным кадастрам парниковых газова 
     

 6.1 Латинская Америка и Карибский бассейн   X X  

 6.2 Африка   X X  

 6.3 Азия и Тихоокеанский бассейн   X   

 7.  Проведение региональных учебно-практических рабочих совещаний 

 по оценке предотвращения изменения климата 

     

7.1 Латинская Америка и Карибский бассейн    X  

7.2 Африка    X  

7.3 Азия и Тихий океан    X  

 8.  Проведение веб-семинаров по целевым темам   X X X X 
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Результаты/продукты  Деятельность  

Сроки осуществления 

2014 2015 2016 2017 2018 

Решение 19/СР.19, приложение, пункт 2 d): «…подготавливает в соответствующих случаях рекомендации в отношении элементов, подлежащих рассмотрению 

в ходе будущего пересмотра руководящих принципов для подготовки национальных сообщений и двухгодичных докладов, содержащих обновленную информацию» 

Документ по рекомендациям в 

отношении возможных элементов, 

подлежащих рассмотрению в ходе 

будущего пересмотра руководящих 

принципов для подготовки НС и 

ДДОИ 

1.  Пересмотр рекомендаций КГЭ в отношении элементов, подлежащих 

рассмотрению в ходе будущего пересмотра руководящих принципов для 

подготовки НС 

  X   

2.  Рекомендации КГЭ в отношении элементов, подлежащих рассмотрению в 

ходе будущего пересмотра руководящих принципов для подготовки ДДОИb 

     

Решение 19/СР.19, приложение, пункт 2 е): «…предоставляет техническую консультативную помощь и поддержку Сторонам, по их просьбе, и информацию 

о существующих видах деятельности и программах, включая двусторонние, региональные и многосторонние источники финансовой и технической помощи, для 

содействия и поддержки подготовки национальных сообщений и двухгодичных докладов, содержащих обновленную информацию» 

Решение 19/СР.19, приложение, пункт 2 f): «…оказывает Сторонам, по их просьбе, техническую консультативную помощь и поддержку по представлению 

информации о мерах по интеграции соображений, касающихся изменения климата, в соответствующую социально-экономическую и экологическую политику 

и действия» 

 I.  Сборник информации о 

существующих видах 

деятельности и программах по 

оказанию содействия и поддержки 

в подготовке НС и ДДОИ 

II.  Сборник информации о мерах по 

интеграции соображений, 

касающихся изменения климата, 

в соответствующую социально-

экономическую и экологическую 

политику и деятельность 

1.  Компиляция информации о существующих видах деятельности и программах 

по оказанию содействия и поддержки в подготовке НС и ДДОИ в 

сотрудничестве с ПРООН и ГПП ЮНЕП 

X     

2.  Компиляция информации о мерах по интеграции соображений, касающихся 

изменения климата, в соответствующую социально-экономическую и 

экологическую политику и деятельность в сотрудничестве с ПРООН и ГПП 

ЮНЕП 

X    X 

3.  Обновление информации по вышеизложенным пунктам 1 и 2 в 

сотрудничестве с ПРООН и ГПП ЮНЕП 

    X 

4.  Техническая консультативная помощь и поддержка в отношении  

 подпунктов e) и f) пункта 2 

X X X X X 

Решение 19/СР.19, приложение, пункт 2 i): «…разрабатывает и организует… соответствующие учебные программы для выдвинутых технических экспертов… на 

основе наиболее современных учебных материалов» 
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Результаты/продукты  Деятельность  

Сроки осуществления 

2014 2015 2016 2017 2018 

 I.  Программа обучения РКИКООН 

для группы технических экспертов 

II.  Пул экспертов, предложенных 

для включения в реестр экспертов 

и прошедших подготовку 

и аттестацию в качестве 

технических экспертов для 

проведения технического анализа 

ДДОИ 

1.  Разработка учебной программы для группы технических экспертов X     

2.  Преобразование учебной программы для группы технических экспертов в 

программу веб-обучения 

 X    

3.  Проведение рабочего совещания по вопросам аттестации/ экзаменов для 

 технических экспертов 

X X X X X 

4.  Пересмотр учебной программы  X   X 

Решение 19/CP.19, приложение, подпункт 2 h): «…предоставляет секретариату руководящие указания и периодическую консультативную помощь, с тем чтобы 

помочь ему в соблюдении критериев отбора в состав группы технических экспертов» 

Предоставление секретариату в 

соответствующих случаях 

руководящих указаний и 

консультативной помощи по отбору 

в состав группы технических 

экспертов на периодической основе 

Рассмотрение в соответствующих случаях периодического технического 

доклада по вопросу отбора в состав группы технических экспертов 

 X X X X 

Прочие элементы программы работы 

 I.  Участие в технической оценке 

представлений Сторон в 

отношении предлагаемых 

исходных уровней выбросов в 

лесах и/или исходных уровней 

для лесов 

 II.  Модуль программы обучения для 

группы технических экспертов по 

техническому анализу данных и 

информации, используемых 

Сторонами при оценке связанных 

с лесами антропогенных выбросов 

из источников и их абсорбции 

поглотителями, накоплений 

углерода в лесах и изменений в 

накоплениях углерода в лесах и в 

лесном покрове 

1.  Участие в технической оценке представлений Сторон в отношении 

предлагаемых исходных уровней выбросов в лесах и/или исходных уровней 

для лесов 

X X X X X 

2.  Определение элементов программы обучения для группы технических 

экспертов, охватывающих аспекты, связанные с техническим анализом 

данных и информации, используемых и представляемых Сторонами в ДДОИ 

при оценке связанных с лесами антропогенных выбросов из источников и их 

абсорбции поглотителями, накоплений углерода в лесах и изменений в 

накоплениях углерода в лесах и в лесном покрове  

X     
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Результаты/продукты  Деятельность  

Сроки осуществления 

2014 2015 2016 2017 2018 

 III.  Представленность в  

Исполнительном комитете 

Варшавского международного 

механизма 

1.  Участие в работе Исполнительного комитета Варшавского международного 

механизма 

X     

2.  Подведение итогов мероприятий, осуществленных КГЭ по теме уязвимости 

и адаптации 

X     

 IV. Долгосрочная стратегия  

удовлетворения потребностей в 

наращивании потенциала Сторон, 

не включенных в приложение I, 

в процессе выполнения ими 

требований к предоставлению их 

отчетности, включающая 

долгосрочный план управления 

КГЭ и предусматривающая 

оказание технической помощи 

1.  Разработка долгосрочной стратегии, получение отзывов и пересмотр 

(в том числе со стороны Вспомогательного органа по осуществлению) 

X     

2.  Осуществление соответствующих элементов долгосрочной стратегии   X X X X 

3.  Обзор и пересмотр долгосрочной стратегии в соответствующих случаях   X   

4.  Изучение возможности проведения дополнительного рабочего совещания 

на субрегиональном/национальном уровне при условии наличия ресурсов 

X X X X X 

 V.  Обновленная программа работы 

на пятилетний срок и ежегодный 

план работы 

Обзор и пересмотр пятилетней программы работы, в том числе разработка 

конкретной программы работы на один год 

 X X X X 

 VI. Промежуточные доклады о работе 

Консультативной группы 

экспертов и коммуникационная и 

информационно-пропагандистская 

деятельность в отношении ее 

мероприятий  

1.  Совещания Консультативной группы экспертов X X X X X 

2.  Параллельные мероприятия Консультативной группы экспертов X X X X X 

 VII. Сравнительный анализ 

областей сотрудничества и 

взаимодействия с другими 

экспертными органами и 

органами, учрежденными в 

рамках Конвенции 

Выявление возможностей для взаимодействия и сотрудничества с другими 

группами экспертов и органами, учрежденными в рамках Конвенции, и их 

развитие 

X X X X X 

 VIII.  Сравнительный анализ, 

областей сотрудничества и 

взаимодействия с другими 

глобальными инициативами, 

межправительственными 

организациями и другими 

соответствующими 

заинтересованными сторонами 

Выявление возможностей для взаимодействия и сотрудничества с 

ключевыми глобальными инициативами и международными 

неправительственными организациями, научным сообществом и 

академическими кругами, участвующими в деятельности, связанной с 

изменением климата, и развитие такого взаимодействия и сотрудничества 

X X X X X 
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Результаты/продукты  Деятельность  

Сроки осуществления 

2014 2015 2016 2017 2018 

 IX.  Перечень соответствующих 

каналов для расширения 

коммуникации и информационно-

пропагандистской  

деятельности 

 X.  Целевые/адресные 

коммуникационные продукты, 

такие как брошюры  

и листовки 

 XI.  Платформа онлайновых ресурсов 

 XII.  Активизация информационно-

пропагандистской работы с 

охватом более широкого круга 

заинтересованных сторон 

1.  Разработка коммуникационных продуктов с ориентацией на экспертов и 

глобальные сети в странах-Сторонах, не включенных в приложение I, с целью 

распространения идей, позволяющих быстро получить результаты, и 

информации об НС и ДДОИ среди национальных экспертов 

     

2.  Выявление существующих механизмов и сетей, позволяющих Сторонам, не 

включенным в приложение I, сотрудничать в подготовке своих НС, и оценка 

их потенциала как инструмента расширения коммуникации и контактов 

между КГЭ и заинтересованными сторонами 

  X X X 

3. Предоставление и использование существующей веб-платформы для 

получения доступа к информации и руководящим указаниям в отношении 

подготовки НС и ДДОИ 

  X X X 

4. Разработка/обновление/обслуживание веб-платформы для сотрудничества 

членов КГЭ в периоды между сессиями и совещаниями 

  X X X X 

5. Создание по региональному принципу формальной сети экспертов и 

специалистов-практиков, участвующих в процессе работы по НС и ДДОИ и 

их подготовке, которая служила бы средством передачи соответствующей 

информации от КГЭ заинтересованным сторонам 

  X X X 

 6. Популяризация долгосрочной стратегии и годового плана работы КГЭ среди 

потенциальных доноров 

 X X X X 

 7. Интеграция плана действий по гендерной тематике     X 

Сокращения: ДДОИ – двухгодичные доклады, содержащие обновленную информацию, КГЭ – Консультативная группа экспертов по национальным сообщениям 

Сторон, не включенных в приложение I к Конвенции, Глобальная программа поддержки – Глобальная программа поддержки для подготовки национальных сообщений 

и двухгодичных докладов, содержащих обновленную информацию, Сторонами, не включенными в приложение I, МГЭИК – Межправительственная группа экспертов 

по изменению климата, НС – национальные сообщения, ВОО – Вспомогательный орган по осуществлению, ПРООН – Программа развития Организации Объединенных 

Наций, ЮНЕП – Программа Организации Объединенных Наций по окружающей среде, Варшавский международный механизм – Варшавский международный 

механизм по потерям и ущербу в результате воздействий изменения климата, ИМР – Институт мировых ресурсов. 
 a  В сотрудничестве с МГЭИК члены КГЭ приняли участие в качестве консультантов в организованном секретариатом рабочем совещании по вопросам создания  

устойчивых систем управления национальными кадастрами парниковых газов и использования Руководящих принципов МГЭИК 2006 года. 
 b  КГЭ приняла решение не проводить эту деятельность ввиду продолжающихся дискуссий на переговорах в Специальной рабочей группе по Парижскому соглашению. 
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Annex II  

Reports prepared by the Consultative Group of Experts since 
2014 

[English only] 

 

Title Document symbol 

Progress report on the work of the Consultative Group of 

Experts on National Communications from Parties not 

included in Annex I to the Convention 

FCCC/SBI/2014/17  

Progress report on the work of the Consultative Group of 

Experts on National Communications from Parties not 

included in Annex I to the Convention: report on the 

regional training workshops on the preparation of 

biennial update reports from Parties not included in 

Annex I to the Convention  

FCCC/SBI/2014/18  

Progress report on the work of the Consultative Group of 

Experts on National Communications from Parties not 

included in Annex I to the Convention: report on the 

workshop on the peer review of the materials for the 

training of the team of technical experts  

FCCC/SBI/2014/19  

Progress report on the work of the Consultative Group of 

Experts on National Communications from Parties not 

included in Annex I to the Convention: long-term 

strategy of the Consultative Group of Experts on National 

Communications from Parties not included in Annex I to 

the Convention  

FCCC/SBI/2014/INF.15  

Progress report on the work of the Consultative Group of 

Experts on National Communications from Parties not 

included in Annex I to the Convention: technical report 

on problems and constraints, as well as lessons learned 

and best practices, in the process of and the preparation 

of national communications and biennial update reports 

by Parties not included in Annex I to the Convention  

FCCC/SBI/2014/INF.16  

Progress report on the work of the Consultative Group of 

Experts on National Communications from Parties not 

included in Annex I to the Convention: report on the 

training workshop for the African region on the 

preparation of biennial update reports  

FCCC/SBI/2015/17  

Progress report on the work of the Consultative Group of 

Experts on National Communications from Parties not 

included in Annex I to the Convention  

FCCC/SBI/2015/18  

Progress report on the work of the Consultative Group of 

Experts on National Communications from Parties not 

included in Annex I to the Convention: report on the 

regional training workshops on vulnerability and 

adaptation assessment  

FCCC/SBI/2015/20  

Regional training workshops on the preparation of 

biennial update reports from non-Annex I Parties  

FCCC/SBI/2016/15  
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Title Document symbol 

Progress of work of the Consultative Group of Experts on 

National Communications from Parties not included in 

Annex I to the Convention  

FCCC/SBI/2016/16  

Recommendations on elements to be considered in a 

future revision of the guidelines for the preparation of 

national communications from non-Annex I Parties 

FCCC/SBI/2016/17  

Technical report by the Consultative Group of Experts on 

National Communications from Parties not included in 

Annex I to the Convention on the constraints in and 

recommendations for composing teams of technical 

experts 

FCCC/SBI/2017/12 

Progress of work of the Consultative Group of Experts on 

National Communications from Parties not included in 

Annex I to the Convention 

FCCC/SBI/2017/15 

Updated technical report by the Consultative Group of 

Experts on National Communications from Parties not 

included in Annex I to the Convention on problems, 

constraints, lessons learned and best practices in the 

preparation of national communications and biennial 

update reports 

FCCC/SBI/2017/16 

Regional hands-on training workshops on the preparation 

and reporting of mitigation actions in national 

communications and biennial update reports 

FCCC/SBI/2017/17 

Regional hands-on training workshop on the preparation 

and reporting of information on mitigation actions in 

national communications and biennial update reports  

FCCC/SBI/2018/14 

Progress of work of the Consultative Group of Experts on 

National Communications from Parties not included in 

Annex I to the Convention 

FCCC/SBI/2018/20 

Regional hands-on training workshops on identifying 

adaptation actions and reporting them in national 

communications 

FCCC/SBI/2018/21 

    


